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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCII, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]

UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Schvilenie poskytnutia $titnej pomoci v zmysle ustanoveni &lédnkov 107 a 108 ZFEU

Pripady, ku ktorym nemd Komisia nimietky

(Text s vyznamom pre EHP s vynimkou produktov podla prilohy I k zmluve)

(2013/C 56/01)

Détum prijatia rozhodnutia

25.1.2013

Referencné ¢islo Stdtnej pomoci

SA.34832 (12)N)

Clensky stdt

Grécko

Region

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

MéETpa UTEP TOV TAPAYOYOV TG XGPAS TOU Ol YEWPYOKTIVOTPOPIKEG TOUG
ekpetal\eloels Cnednkav and mupkayieg kata to £tog 2011

Prévny zdklad

Kown unoupyikn) anogaon (ouvnppévn)

Druh opatrenia

Schéma pomoci | —

Ucel

Néhrada skod sposobenych prirodnymi katastrofami, Ochrana Zzivot-
ného prostredia, Regiondlny rozvoj

Forma pomoci

Priamy grant

Rozpocet Celkovy rozpocet: 5 EUR (v mil,)
Roc¢ny rozpocet: 1,50 EUR (v mil.)

Intenzita 80 %

Trvanie do 31.12.2015

Sektory hospodarstva

Polnohospodarstvo, lesnictvo a rybolov

Nézov a adresa organu poskytujiceho pomoc

Ynoupyeio Aypotikrig Avamtuéng & Tpogipwy
Ayapvov 2

101 76 Adnva/Athens

EAAAAA|GREECE

EAT.A.

Meooyelov 45

115 10 Adnva/Athens
EAAAAA/GREECE

Dalsie informacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom

zneni, z ktorého boli odstrdnené vietky informécie, ktoré st

predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Ddtum prijatia rozhodnutia

18.1.2013

Referencné ¢islo tdtnej pomoci

SA.35661 (12/N)

Clensky stét

Taliansko

Regién

Marche Zmiesané

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

L. R. 13/1985 — Contributi per le opere irrigue dei Consorzi di
Bonifica delle Marche

Prévny zdklad

Regio decreto 215/1933

Legge regionale delle Marche n. 13/85 «Norme per il riordinamento
degli interventi in materia di Bonifica».

Delibera della Giunta Regionale n. 1360 del 1° ottobre 2012

Druh opatrenia

Schéma pomoci —

Ucel

Uspora energie

Forma pomoci

Priamy grant

Rozpocet Celkovy rozpocet: 0,36 EUR (v mil.)
Rocny rozpocet: 0,36 EUR (v mil.)

Intenzita 100 %

Trvanie do 31.12.2013

Sektory hospodarstva

Zber, tprava a doddvka vody

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc

Regione Marche Servizio Agricolture e foreste
Via Tiziano 44

60100 Ancona AN

ITALIA

Dalsie informdacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrinené vsetky informadcie, ktoré st
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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C 56/3

Schvilenie poskytnutia Stitnej pomoci v zmysle ustanoveni linkov 107 a 108 ZFEU

Pripady, ku ktorym nemd Komisia nimietky

(Text s vyznamom pre EHP)

(2013/C 56/02)

Détum prijatia rozhodnutia

6.5.2010

Referencné ¢islo $tdtnej pomoci

SA.30463 (N 62/10)

Clensky 3tdt

Finsko

Region

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Tuki nopeiden laajakaistayhteyksien rakentamiselle Suomen haja-asutu-
salueilla
Stod till utbyggnad av hoghastighetsbredband  glesbygdsomraden
i Finland

Prévny zdklad

Toimenpiteen  oikeusperustan ~ muodostavat  valtionavustuslaki
(688/2001), laki laajakaistarakentamisen tuesta haja-asutusalueilla
(1186/2009), laki maaseudun kehittimiseen myonnettivistd tuista
(1443/2006) sellaisena kuin se on muutettuna lailla 1187/2009, valtio-
neuvoston asetus maaseudun hanketoiminnan tukemisesta (829/2007)
sellaisena kuin se on muutettuna, hallintolaki (434/2003), liikkenne- ja
viestintdministerion asetus laajakaistarakentamisen tuesta haja-asutusalu-
cilla annetussa laissa tarkoitetuista tukikelpoisista alueista (246/2010) ja
valtioneuvoston asetus kunnan maksuosuudesta laajakaistatukihankkeissa
(240/2010).

Atgiirden grundar sig pé statsunderstodslagen 688/2001, lagen om stod
for byggande av bredband i glesbygdsomrdden (nedan kallad lagen om
stod for byggande av bredband 1186/2009, lagen om stod for utvec-
kling av landsbygden 1443/2006, dndrad genom lag 1187/2009,
statsradets forordning om stodjande av projektverksamhet pd lands-
bygden 829/2007 (indrad), forvaltningslagen 434/2003, kommunikati-
onsministeriets forordning om de stodberittigade omradden som avses
i lagen om byggande av bredband i glesbygdsomraden 246/2010,
statsrddets forordning om kommunens betalningsandel i bredbandspro-
jekt 240/2010.

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Ucel

Regiondlny rozvoj

Forma pomoci

Priama dotécia

Rozpocet Celkova vyska pldnovanej pomoci 132 mil. EUR
Intenzita 66 %
Trvanie do 31.12.2015

Sektory hospodarstva

Posty a telekomunikdacie

Nézov a adresa orgdanu poskytujiceho pomoc

Viestintdvirasto (Finnish Communications Regulatory Authority)
PO Box 313

FI-00181 Helsinki

SUOMI/FINLAND

Kommunikationsverket
PB 313

FI-00181 Helsingfors
FINLAND
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Dalsie informaécie —

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrinené v3etky informdcie, ktoré sa
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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C 56/5

Schvilenie poskytnutia Stitnej pomoci v zmysle ustanoveni linkov 107 a 108 ZFEU
Pripady, ku ktorym nemd Komisia nimietky

(Text s vyznamom pre EHP)

(2013/C 56/03)

Détum prijatia rozhodnutia

10.9.2012

Referencné ¢islo Stdtnej pomoci

SA.33621 (12)N)

Clensky 3tdt

Grécko

Regién

Clanok 107 ods. 3
pism. a)

Dytiki Makedonia

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Yrnodopr diktvou mAedéppavons Phopvag

Prévny zdklad

Tpoedpikd Atataypa 323/89,
Tpoedpcd Adtaypa 410/95,

Nopog 1069/80 mepi kvitpwv S v idpuov Emiyeiprioenv Ydpevoewg
Kar ATOYeTeloews, 0 Omoiog Exel Tpomomowdel e Toug vopoug 2218/94,
2839/00 ka1 3274/04,

Nopog 3463/2006 «kar vopog 38522010 «Zvotacny — Zuykpoton
Autodioiknong  kat  Amokevtpopgvng  Awiknong  —  Tpoypappa
KaM\ikpartno.

Emyeiproakd  mpoypappa  Ilepifalhov  kar  Aeipopog  Avamtuén
2007-2013», kat ot TPOTOTOL)GELS TOU.

Druh opatrenia

Municipal Water and
Sewage Company of
Florina (D.E.Y.A.F)

Pomoc poskytovand ad hoc

Ucel

Ochrana zivotného prostredia

Forma pomoci

Zvyhodnend pozicka, Priamy grant

Rozpocet Celkovy rozpocet: 56,78 EUR (v mil.)
Intenzita 80,44 %
Trvanie 0Od 20.12.2012

Sektory hospodarstva

Vsetky odvetvia hospoddrstvaopravnené na pomoc

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc

Awyelplotikr)  apyr  emyelprolakol  mpoypdppatos  «[lepifdhhov  kat
Aeipopog Avamtuén 2007-2013»

Agponopou INanavactaciov 34

Adnva/Athens

EAAAAA|GREECE

Dalsie informacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstranené vietky informdcie, ktoré st
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Ddtum prijatia rozhodnutia

23.1.2013

Referencné ¢islo tdtnej pomoci

SA.35176 (12)N)

Clensky stét

Ceskd republika

Regién

Stfedni Morava, Stfedni Cechy, Severovy- | —
chod, Severozdpad, Jihovychod, Moravsko-
slezko, Jihozdpad

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Bydleni a socidlni program pro problematické oblasti

Prévny zdklad

Integrovany operacni program (IOP), oblast intervence 5.2, ,Zlepeni

prostiedi v problémovych sidlistich*

Druh opatrenia

Schéma pomoci —

Ucel

Regionalny rozvoj

Forma pomoci

Priamy grant, Zvyhodnend pozicka

Rozpocet Celkovy rozpocet: 2 988 CZK (v mil.)
Intenzita —
Trvanie Do 31.12.2015

Sektory hospodarstva

Cinnosti v oblasti nehnutelnost{

Nézov a adresa organu poskytujiceho pomoc

Ministerstvo pro mistni rozvoj CR
Staroméstské ndmésti 6

110 15 Praha 1

CESKA REPUBLIKA

Dalsie informacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrdnené vsetky informdcie, ktoré si

predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Ddtum prijatia rozhodnutia

7.2.2013

Referencné ¢islo Stdtnej pomoci

SA.35849 (12/N)

Clensky 3tét

Nemecko

Region

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Mitteldeutsche Medienforderung GmbH

Pravny zaklad

Richtlinie fiir Mitteldeutsche Medienférderung GmbH

Druh opatrenia

Schéma pomoci —

Ucel

Kultdra

Forma pomoci

Iné, Zvyhodnend pozicka — conditionally reimbursable loans

Rozpocet Celkovy rozpocet: 27,27 EUR (v mil)
Rocny rozpocet: 9,07 EUR (v mil.)

Intenzita 50 %

Trvanie 1.1.2013 - 31.12.2015

Sektory hospodarstva

Vyroba a distribtcia filmov, videozdznamov a televiznych programov

Nézov a adresa orgdanu poskytujiceho pomoc

Staatskanzlei Sachsen-Anhalt
Hegelstralle 40-42

39104 Magdeburg
DEUTSCHLAND

Staatskanzlei Thiiringen
Regierungsstrafie 73
99084 Erfurt
DEUTSCHLAND

Staatskanzlei Sachsen
Archivstr. 1

01097 Dresden
DEUTSCHLAND

Dalsie informdcie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstranené vietky informdcie, ktoré st
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Ddtum prijatia rozhodnutia 18.1.2013

Referencné ¢islo tdtnej pomoci SA.35884 (12/N)

Clensky stat Rakisko

Regién — —
Nézov (afalebo ndzov prijemcu) Breitband Austria Zwanzigdreizehn

Pravny zdklad Sonderrichtlinien Breitband Austria Zwanzigdreizehn

Verordnung des Bundesministers fiir Finanzen iiber allgemeine
Rahmenrichtlinien fiir die Gewdhrung von Forderungen aus Bundesmit-

tel
Druh opatrenia Schéma pomoci —
Ucel Sektorovy rozvoj
Forma pomoci Priamy grant
Rozpocet Celkovy rozpocet: 41 EUR (v mil.)
Intenzita 75 %
Trvanie 1.1.2011 - 31.12.2013
Sektory hospodarstva Telekomunikdcie

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc | Bundesministerium fiir Verkehr, Innovation und Technologie
Radetzkystrafle 2

1030 Wien

OSTERREICH

Dalsie informacie —

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrdnené vsetky informdcie, ktoré si
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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C 56/9

Nevznesenie ndmietky vo¢i oznimenej koncentracii
(Vec COMP/M.6704 — REWE Touristik GmbH/Ferid NASR/EXIM Holding SA)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/C 56/04)

Dna 30. novembra 2012 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku vo¢i uvedenej ozndmenej koncentracii
a vyhldsit ju za zlucitend so spolo¢nym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢lanku 6 ods. 1 pism. b)
nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude
zverejnené po odstraneni akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v dasti webovej stranky Komisie o hospoddrskej sttazi venovanej fazidm (http:/[/ec.europa.euf
competition/mergers/cases/). Tato webova stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individu-
dlnych rozhodnuti o fizidch podla ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej strainke EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/en/index.htm) pod ¢islom
dokumentu 32012M6704. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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IV

(Informdcie)

INFORMACIE INSTITUCI], ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]J
UNIE

RADA

Oznimenie uréené osobdm, na ktoré sa vztahujii obmedzujiice opatrenia ustanovené v rozhodnuti
Rady 2010/656/SZBP a nariadeni Rady (ES) & 560/2005 o obmedzujicich opatreniach proti
Pobreziu Slonoviny

(2013/C 56/05)

RADA EUROPSKE] UNIE

Osoby uvedené v prilohe II k rozhodnutiu Rady 2010/656/SZBP (') a v prilohe IA k nariadeniu Rady (ES)

¢ 560/2005 (3 o obmedzujicich opatreniach proti Pobreziu Slonoviny sa upozoriiuji na nasledujtce
informdcie.

Dotknuté osoby mozu do 18. marca 2013 predlozit Rade spolu s podpornou dokumentdciou Zziadost
o prehodnotenie rozhodnutia zaradit ich do uvedenych zoznamov, pricom Ziadost zaslii na tito adresu:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C — Unit 1C (Horizontal Issues)
Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

V stlade s ¢lankom 10 nariadenia ods. 3 rozhodnutia 2010/656/SZBP a ¢lankom 11a ods. 6 nariadenia (ES)

¢. 560/2005 sa vsetky prijaté pripomienky zohladnia na tcely pravidelného preskimavania zoznamu
uvedeného v prilohe II a prilohe IA prislusnych pravnych predpisov Radou.

L 285, 30.10.2010, s. 28.

" U v
AU L 95, 14.4.2005, s. 1.

J. v. EU
.v. EU
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C 56/11

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura (')

25. februdra 2013
(2013/C 56/06)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
UsD Americky doldr 1,3304 AUD  Austrdlsky doldr 1,2897
JPY Japonsky jen 125,00 CAD Kanadsky doldr 1,3602
DKK  Dinska koruna 7,4614 | HKD  Hongkongsky doldr 10,3191
GBP Britsk libra 087890 | NZD  Novozélandsky doldr 1,5832
SEK Svédska koruna 8,4740 SGD  Singapursky dolar 1,6454
CHF Svajciarsky frank 1,2305 KRW Juhokorejsky won 1443,50
1SK Islandski koruna ZAR ]?hoafrick}'r rand 11,7421
NOK Norska koruna 7,4675 Y Cinsky juan 52982
HRK Chorviétska kuna 7,5885
BGN Bulharsky lev 1,9558 i .
5 IDR Indonézska rupia 12 911,54
CZK - Ceskd koruna 25,320 MYR  Malajzijsky ringgit 41219
HUF Madarsky forint 293,54 PHP Filipfnske peso 54,092
LTL Litovsky litas 3,4528 RUB Rusky rubel 40,2350
LVL Lotyssky lats 0,6999 | THB  Thajsky baht 39,673
PLN Polsky zloty 41470 | BRL  Brazilsky real 2,6142
RON Rumunsky lei 43773 MXN  Mexické peso 16,8455
TRY Tureckd lira 2,3879 INR Indickd rupia 71,6090

(") Zdroj: referencny vymenny kurz publikovany ECB.
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INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Oznidmenie Komisie podla ¢linku 16 ods. 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1008/2008 o spolo¢nych pravidlich prevddzky leteckych dopravnych sluzieb v Spolocenstve

Vyzvy na predkladanie pondk v sivislosti s previdzkou sluZieb pravidelnej leteckej dopravy
v stlade so zidvizkami sluzby vo verejnom ziujme

(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/C 56/07)

Clensky stat

Franctizsko

Predmetné trasy

Strasburg — Amsterdam
Strasburg — Madrid
Strasburg — Praha

Obdobie platnosti zmluvy

Od 1. augusta 2013 do 31. marca 2016

Termin na predkladanie Ziadosti a pontk

25. april 2013, do 17. hod. parizskeho ¢asu (Franctizsko)

Adresa, na ktorej mozno ziskat znenie vyzvy na pred-
kladanie pontk a vsetky relevantné informdcie a/alebo
dokumentdciu v stvislosti s predkladanim pontik a so
zdvizkami sluzby vo verejnom zdujme

Direction de la Sécurité de l'aviation civile Nord-Est
Aéroport de Strasbourg-Entzheim

67836 Tanneries Cedex

FRANCE

Tel. +33 388596464
e-mail: dsac-ne.direction@aviation-civile.gouv.fr
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C 56/13

Aktualizicia referencénych sim potrebnych na prekrocenie vonkajsich hranic podla ¢linku 5 ods. 3
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 562/2006, ktorym sa ustanovuje kéodex
Spolocenstva o pravidlich upravujicich pohyb o0s6b cez hranice (Kédex schengenskych hranic)
(U. v. EU C 247, 13.10.2006, s. 19; U v. EU C 153, 6.7.2007, s. 22; U. v. EU C 182, 4.8.2007,
5. 18; U. v. EU C 57, 1.3.2008, s. 38; U. v. EU C 134, 31.5.2008, s. 19; U. v. EU C 37, 14.2.2009, s. 8;
U.v. BU C 35, 1222010, 5. 7; U. v. EU C 304, 10.11.2010, 5. 5; U. v. EU C 24, 26.1.2011, 5. 6; U. v,
EU C 157, 27.5.2011, s. 8; U. v. EU C 203, 9.7.2011, s. 16; U. v. EU C 11, 13.1.2012, s. 13; U. v. EU

;

C 72, 10.3.2012, s. 44; U. v. EU C 199, 7.7.2012, s. 8; U. v. EU C 298, 4.10.2012, s. 3)
(2013/C 56/08)

Uverejnenie referenénych sim potrebnych na prekrocenie vonkajsich hranic podla ¢lanku 5 ods. 3 naria-
denia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 562/2006 z 15. marca 2006, ktorym sa ustanovuje kodex
Spolocenstva o pravidlach upravujicich pohyb 0sob cez hranice (Kddex schengenskych hranic) sa zakladd
na informdcidch, ktoré ¢lenské Stdty poskytuji Komisii v sdlade s ¢ldnkom 34 Kddexu schengenskych
hranic.

Okrem uverejnenia v Uradnom vestniku je na webovej strinke Generdlneho riaditelstva pre vnttorné
zalezitosti dostupnd mesacnd aktualizdcia.

SPANIELSKO
Tieto informdcie nahrddzajii informdcie uverejnené v U. v. EU C 247 z 13.10.2006.

Vyhldska Uradu vlady PRE[1282/2007 z 10. mdja 2007 o finanénych prostriedkoch, ktorymi musia
cudzinci disponovat pri vstupe do Spanielska, stanovuje sumu finanénych prostriedkov, ktord musia
cudzinci preukdzat pri vstupe na tizemie Spanielska.

a) Suma finanénych prostrledkov (v EUR), ktorti musia cudzinci preukazat na pokrytie ndkladov na pobyt
v Spanielsku, musi predstavovat 10 % minimélnej hrubej mzdy (t. j. 64,53 EUR v roku 2013) alebo
ckvivalent v cudzej mene na kazdy den pobytu a kazda spolucestujiicu zdvisli osobu. Uvedend suma
musi v kazdom pripade predstavovat asponn 90 % minimdlnej hrubej mzdy (t. j. 580,77 EUR v roku
2013) alebo ekvivalent v cudzej mene na osobu, a to bez ohladu na plinovand dizku pobytu.

b) V pripade ndvratu do krajiny povodu alebo tranzitu do tretej krajiny sa musia cudzinci preukdzat
neprenosnym cestovinym listkom na prislusny dopravny prostriedok, ktory je vystaveny na konkrétne
meno a datum.

Cudzinci musia preukdzat, Ze disponuji uvedenymi finan¢énymi prostriedkami, bud prostrednictvom pred-
lozenia hotovosti, alebo potvrdenych Sekov, cestovnych 3ekov, platobnych alebo kreditnych kariet spolu
s aktudlnym vypisom z G¢tu (neakceptuje sa potvrdenie z banky ani vypis z G¢tu z internetu) alebo inymi
dokumentmi potvrdzujiicimi sumu disponibilnych prostriedkov na karte alebo bankovom ucte.
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Likvida¢né konanie

Rozhodnutie o zacati likvidatného konania vo veci spolo¢nosti AIM Altalinos Biztosité Zrt. (AIM
General Insurance Private Company Limited by Shares)

(Uverejnenie vykonané v siilade s cldnkom 14 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/17/ES o reorganizdcii
a likviddcii poistovni)

(2013/C 56/09)

Poistoviia AIM Altalinos Biztosité Zrt. (AIM General Insurance
Private Company Limited by Shares — AIM, stikromna vieo-
becnd poistovacia spolo¢nost, akciovd spolo¢nost)
Budapest

Konyves Kdlman krt. 11.

1097

MAGYARORSZAG/HUNGARY

Détum Nadobudnutie t¢innosti Povaha rozhodnutia 25. janudra 2013
Odnatie povolenia na &innost a zriadovacicho povolenia

Zacatie likvida¢ného konania od 28. janudra 2013

Prislusné orgdny Hungarian Financial Supervisory Authority
Budapest

Krisztina krt. 39.

1013 ,
MAGYARORSZAG/HUNGARY

Dozorny organ Hungarian Financial Supervisory Authority
Budapest

Krisztina krt. 39.

1013

MAGYARORSZAG/HUNGARY

Vymenovany likvidator Hitelintézeti Felszamolé Nonprofit Kft. (Credit Institution
Liquidator Ltd.)

Budapest

Damjanich u. 11-15.

1071

MAGYARORSZAG/HUNGARY

Tel. +36 13210116
e-mail: kht@enternet.hu

Riadiaci pracovnik: Dr. Zsuzsanna Borbélyné Balogh

Rozhodné pravo Madarsko
¢lanok 195 oddiel 1 pism. s) a t) poistného zdkona LX
z roku 2003
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C 56/15

Likvida¢né konanie

Rozhodnutie o zacati likvida¢ného konania vo veci spolo¢nosti Hill Insurance Company Limited

(Uverejnenie vykonané v siilade s cldnkom 14 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/17/ES o reorganizdcii
a likviddcii poistovni (1))

(2013/C 56/10)

Poistovia

Hill Insurance Company Limited
Unit 1A, Ground Floor

Grand Ocean Plaza

Ocean Village

GIBRALTAR

Détum, nadobudnutie G¢innosti a druh rozhodnutia

7. septembra 2012
Nadobudnutie Gcinnosti: 7. septembra 2012
Zacatie likvida¢énych konani

Prislusné orgdny

Supreme Court of Gibraltar
Chancery Jurisdiction

277 Main Street
GIBRALTAR

Dozorny orgin

Financial Services Commission
Suite 3, Ground Floor
Atlantic Suites

Europort Avenue

PO Box 940

GIBRALTAR

Vymenovany docasny likviddtor

Joseph Caruana

Deloitte Limited

Merchant House

22/24 John Mackintosh Square
GIBRALTAR

Tel. +350 20041200
Fax +350 20041201
e-mail: jcaruana@deloitte.gi

Rozhodné pravo

Gibraltdrske pravo
oddiel 235, zdkon o spolocnostiach, rok 1930

() U.v. ES L 110, 20.4.2001, s. 28.
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\%

(Oznamy)

ADMINISTRATIVNE POSTUPY

EUROPSKA KOMISIA

Vyzva na prekladanie pondk v ridmci spoloéného programu Artemis Joint Undertaking

(2013/C 56/11)

Eurépska komisia tymto informuje o vyzve na predkladanie pontk v rdmci spolo¢ného programu Artemis
Joint Undertaking.

Ocakédvaju sa ndvrhy v rdmci tejto vyzvy: Artemis-2013-1.

Dokumentdcia k vyzve vritane uzdvierky a finanénych prostriedkov je uvedend v zneni vyzvy, ktoré je
dostupné na tejto webovej stranke:

http:/[ec.europa.eu/research/participants/portal [page/calls
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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE]
SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

ROZHODNUTIE O UKONCEN] KONANIA VO_VECI FORMALNEHO ZISTOVANIA PO
STIAHNUTI NOTIFIKACIE CLENSKYM STATOM

Stitna pomoc — Nemecko
(Clanky 107 az 109 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie)
Oznimenie Komisie podla &linku 108 ods. 2 ZFEU - stiahnutie notifikicie

Stitna pomoc SA.33152 (11/C) (ex 11/N) — Velky investiény projekt — Nemecko — Linamar
Powertrain GmbH

(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/C 56/12)

Komisia rozhodla o ukonceni konania vo veci formalneho zistovania podla ¢lanku 108 ods. 2 ZFEU, ktoré
sa zacalo 9. novembra 2011 (1) v stvislosti s uvedenym opatrenim, vzhladom na to, ze Nemecko stiahlo
dna 4. oktébra 2012 svoju notifikdciu a znizi sumu pomoci s cielom dodrzat obmedzenia a splnit
podmienky ustanovené v nariadeni Komisie (ES) ¢. 800/2008 zo 6. augusta 2008 o vyhldseni urcitych
kategérii pomoci za zlucitelné so spolo¢nym trhom podla clankov 87 a 88 zmluvy (Vieobecné nariadenie
o skupinovych vynimkéch) ().

() Uv. EU C 20, 25.1.2012, s. 10.
() Uv. EU L 214, 9.8.2008, s. 3.



C 56/18

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

26.2.2013

ROZHODNUTIE O UKONCENI KONANIA VO _ VECI FORMALNEHO ZISTOVANIA PO
STIAHNUTI NOTIFIKACIE CLENSKYM STATOM

Stitna pomoc — Nemecko
(Clanky 107 az 109 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie)
Oznimenie Komisie podla &linku 108 ods. 2 ZFEU - stiahnutie notifikacie

Stitna pomoc SA.32169 (11/C) (ex 10/N) — Velky investi¢ny projekt — Nemecko — Volkswagen
Sachsen GmbH

(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/C 56/13)

Komisia rozhodla o ukonéen{ konania vo veci formdlneho zistovania podla ¢ldnku 108 ods. 2 ZFEU, ktoré
sa zacalo 13. jila 2011 (") v savislosti s uvedenym opatrenim, vzhladom na to, Ze Nemecko stiahlo
5. novembra 2012 svoju notifikdciu a znizi vysku pomoci s cielom dodrzat obmedzenia a splnit
podmienky stanovené v nariadeni Komisie (ES) ¢. 800/2008 zo 6. augusta 2008 o vyhldseni urcitych
kategérii pomoci za zlucitelné so spolo¢nym trhom podla ¢ldnkov 87 a 88 zmluvy (VSeobecné nariadenie
o skupinovych vynimkéch) (3.

61, 10.12.2011, s. 17.
14, 9.8.2008, s. 3.

l‘ﬁ
N
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C 56/19

ROZHODNUTIE O UKONCENI KONANIA VO_VECI FORMALNEHO ZISTOVANIA PO
STIAHNUTI NOTIFIKACIE CLENSKYM STATOM

Stitna pomoc — Madarsko
(Clanky 107 az 109 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie)
Oznimenie Komisie podla &linku 108 ods. 2 ZFEU - stiahnutie notifikicie

Stitna pomoc SA.27913 [C 31/09 (ex N 113/09)] — Velky investi¢ny projekt — Madarsko — Pomoc
poskytovand podniku Audi Hungaria Motor Kft.

(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/C 56/14)

Komisia rozhodla o ukonceni konania vo veci formalneho zistovania podla ¢ldnku 108 ods. 2 ZFEU, ktoré
sa zaCalo 28. oktdbra 2009 (1) a rozsirilo 6. jula 2010 () v stvislosti s uvedenym opatrenim, vzhladom na
to, Ze Madarsko stiahlo 22. novembra 2012 svoju notifikiciu.

() U. v. EU C 64, 16.3.2010, s. 15.
() U.v. EU C 243, 10.9.2010, s. 4.
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Predbezné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.6722 - FrieslandCampina/Zijerveld & Veldhuyzen and Den Hollander)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/C 56/15)

1. Komisii bolo 19. februdra 2013 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 () dorucené
ozndmenie o zamy$lanej koncentracii, ktorou podnik FrieslandCampina Nederland Holding B.V. (,Friesland-
Campina“, Holandsko) ziskava v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) o fazidch prostrednictvom
kipy akcii vyluénd kontrolu nad podnikmi Zijerveld & Veldhuyzen B.V. (,Z&V“, Holandsko) a Den
Hollander Food B.V. (,Den Hollander*, Holandsko).

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— FrieslandCampina: vyroba a predaj mlie¢nych a nemlie¢nych vyrobkov individudlnym a priemyselnym
zdkaznikom v celosvetovom meradle,

— Z&V: $pecializovany velkoobchod so syrom najmid v Holandsku a,
— Den Hollander: poskytovanie sluzieb balenia syra.

3. Na zaklade predbezného posiidenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu posobnosti nariadenia ES
o fuzidch.

4.  Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskér do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu alebo postou s uvedenim referencného ¢isla COMP/M.6722 — FrieslandCampina/Zijerveld &
Veldhuyzen and Den Hollander na tdto adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o fizidch).
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C 56/21

Predbezné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.6360 — Nynas/Harburg Refinery Assets)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/C 56/16)

1. Komisii bolo 19. februdra 2013 podla ¢lanku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené
ozndmenie o zamyslanej koncentracii, ktorou podnik Nynas AB (,Nynas“, Svédsko), ktory spolo¢ne kontro-
luj podniky Petréleos de Venezuela SA a Neste Oil Oyj, ziskava v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b)
nariadenia (ES) o fazidch vylu¢nd kontrolu nad niektorymi aktivami podniku Harburg Refinery (,Harburg
Refinery Assets”, Nemecko) patriaceho k Shell Deutschland Oil GmbH prostrednictvom 25-ro¢ného obchod-
ného lizingu.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:
— Nynas: vyroba a predaj zdkladnych olejov, procesnych olejov, transformdtorovych olejov a bitumenu,

— Harburg Refinery Assets: vyroba paliv, zdkladnych olejov, procesnych olejov a transformatorovych
olejov.

3. Na zaklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu posobnosti nariadenia ES
o fazidch.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskoér do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu alebo postou s uvedenim referenéného ¢isla COMP/M.6360 — Nynas/Harburg Refinery Assets na
tato adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o fizidch).
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Predbezné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.6643 - Uniqa/Dekra/Dekra-Expert)
Vec, ktord mdze byt posiidend v zjednodusenom konani

(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/C 56/17)

1. Komisii bolo 19. februdra 2013 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004 () dorucené
ozndmenie o zamyslanej koncentrdcii, ktorou podniky Dekra International GmbH (,Dekra“, Nemecko,
v kone¢nom dosledku patriaci do skupiny Dekra Group, Nemecko) a Uniqa Biztosité Zrt. (,Uniga“,
Madarsko, v kone¢nom dosledku kontrolovany skupinou Uniga Group, Rakisko) ziskavajii v zmysle ¢lanku
3 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) o fazidch spolo¢nt kontrolu nad podnikom Dekra-Expert Miiszaki
Szakértdi Kft. (,Dekra-Expert“, Madarsko) prostrednictvom kipy akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Dekra: poskytovanie znaleckych sluzieb, napriklad testovanie vozidiel a expertizy v celosvetovom
rozsahu,

— Uniqa: skupina poistovni posobiaca v celosvetovom rozsahu vo vetkych oblastiach poistenia (Zivotné
a nezivotné poistenie a zaistenie),

— Dekra-Expert: znalecké sluzby odhadu $kod (odhady poskodenia vozidiel a posudzovanie inych techno-
logickych skod).

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia ES
o fuzidch. V stlade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie uréitych
druhov koncentricii podla nariadenia ES o fizidch (?) je potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat
v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu alebo postou s uvedenim referen¢ného ¢&isla COMP/M.6643 — Uniqa/Dekra/Dekra-Expert na tdto
adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() U.v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o fizidch").

() U. v. EU C 56, 5.3.2005, s. 32 (,Ozndmenie o zjednodu$enom postupe®).
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Cislo oznamu

2013/C 56/11

2013/C 56/12

2013/C 56/13

2013/C 56/14

2013/C 56/15

2013/C 56/16

2013/C 56/17

Obsah (pokracovanie)

V  Oznamy

ADMINISTRATIVNE POSTUPY

Eurépska komisia

Vyzva na prekladanie pontik v rdmci spolo¢ného programu Artemis Joint Undertaking .............

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE

Eurépska komisia

Rozhodnutie o ukonceni konania vo veci formdlneho zistovania po stiahnuti notifikicie ¢lenskym
Stitom — Stitna pomoc — Nemecko (Clinky 107 az 109 Zmluvy o fungovani Eurdpskej dnie) —
Oznidmenie Komisie podla ¢lanku 108 ods. 2 ZFEU - stiahnutie notifikdcie — Statna pomoc SA.33152
(11/C) (ex 11/N) — Velky investicny projekt — Nemecko — Linamar Powertrain GmbH (1) ............

Rozhodnutie o ukonceni konania vo veci formdlneho zistovania po stiahnuti notifikicie ¢lenskym
Stitom — Stdtna pomoc - Nemecko (Clinky 107 az 109 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie) —
Oznédmenie Komisie podla ¢ldnku 108 ods. 2 ZFEU - stiahnutie notifikdcie — Stitna pomoc SA.32169
(11/C) (ex 10/N) — Velky investicny projekt — Nemecko — Volkswagen Sachsen GmbH (') ...........

Rozhodnutie o ukonceni konania vo veci formdlneho zistovania po stiahnuti notifikicie ¢lenskym
§titom — Stdtna pomoc — Madarsko (Clanky 107 az 109 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie) —
Oznidmenie Komisie podla ¢ldnku 108 ods. 2 ZFEU - stiahnutie notifikdcie — Stitna pomoc SA.27913
[C 31/09 (ex N 113/09)] — Velky investi¢ny projekt — Madarsko — Pomoc poskytovana podniku Audi
Hungaria Motor Kft. (1) oo

Predbezné oznamenie o koncentrdcii (Vec COMP/M.6722 — FrieslandCampina/Zijerveld & Veldhuyzen
and Den Hollander) (1) ...

Predbezné oznidmenie o koncentricii (Vec COMP/M.6360 — Nynas/Harburg Refinery Assets) () ......

Predbezné ozndmenie o koncentracii (Vec COMP/M.6643 — Uniqa/Dekra/Dekra-Expert) — Vec, ktord
moze byt postdend v zjednodusenom konani (1) ......... .

(") Text s vyznamom pre EHP
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Predplatné na rok 2013 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1300 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1420 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 910 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej tnie.
Na stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdopskej tnie, ako aj zmluvy, pravne predpisy, judika-
tiru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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